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1. Уводна част на годишния доклад

1.3 Наименование на инсталацията, за която е издадено комплексно разрешително (КР)

„ПРОМИШЛЕНИ СИСТЕМИ” ООД, гр. Пазарджик
· Площадка за съхраняване на опасни отпадъци
(точка 5.5 от Приложение 4 на ЗООС)
1.4 Адрес по местонахождение на инсталацията

Област Пазарджик, община Пазарджик, гр. Пазарджик, ул. „Петър Бонев“ № 59 А.

1.5 Регистрационния номер на КР

Комплексно разрешително КР № 464-Н0/2013 г.
1.6 Дата на подписване на КР

28.08.2013 г. 
1.7 Дата на влизане в сила на КР

18.09.2013 г.
1.8 Име на собственика или на оператора

„ПРОМИШЛЕНИ СИСТЕМИ” ООД, гр. Пазарджик
1.9 Адрес, тел. номер, факс и e-mail на оператора / инсталацията

Област Пазарджик, Община Пазрджик

гр. Пазарджик, ул. „Петър Бонев“ № 59 А
Тел.: 034/44 16 66
Факс: 034/44 40 26
е-mail: prosist.m@abv.bg , prosist.g@abv.bg
1.10 Име на лицето за контакти

Лице за контакти: Петър Христов - Управител
1.11 Телефон, факс и e-mail на лицето за контакти

Област Пазарджик, Община Пазрджик

гр. Пазарджик, ул. „Петър Бонев“ № 59 А

Тел.: 034/44 16 66

Факс: 034/44 40 26

е-mail: prosist.m@abv.bg, prosist.g@abv.bg
1.12 Кратко описание на всяка от дейностите, извършвани в инсталацията

Основната дейност в инсталацията е приемане и съхраняване – операция по оползотворяване, обозначена с код R 13 (Съхраняване на отпадъци до извършването на някоя от дейностите с кодове R 1 - R 12, с изключение на временното съхраняване на отпадъците на площадката на образуване до събирането им), на отпадъци с код и наименование:

· 12 01 07* – Машинни масла на минерална основа, несъдържащи халогенни елементи (с изключение на емулсии и разтворители)

· 12 01 09* - Машинни емулсии и разтворители, несъдържащи халогенни елементи

· 13 01 10* - Нехлорирани хидравлични масла на минерална основа ; 80 t/y;

· 13 01 13* - Други хидравлични масла ; 
· 13 02 05* - Нехлорирани моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа ; 
· 13 02 06* - Синтетични моторни и смазочни масла и масла за зъбни предавки ; 
· 13 02 07* - Бързо биоразградими моторни, смазочни и масла за зъбни предавки ; 
· 13 02 08* - Други моторни, смазочни и масла за зъбни предавки ; 
· 13 03 07* - Нехлорирани изолационни и топлопредаващи масла на минерална основа ; 
· 13 03 08* - Синтетични изолационни и топлопредаващи масла ; 
· 13 03 10* - Други изолационни и топлопредаващи масла на минерална основа ; 
· 13 05 03* - Утайки от маслоуловителни шахти (колектори) ; 
· 13 05 06* - Масло от маслено – водни сепаратори ; 
· 15 01 01 – Хартиени и картонени опаковки ; 
· 15 01 02 – Пластмасови опаковки ; 
· 15 01 03 – Опаковки от дървесни материали ; 
· 15 01 05 – Композитни/многослойни опаковки ; 
· 15 01 10* - Опаковки, съдържащи остатъци от опасни вещества или замърсени с опасни вещества ; 
· 15 02 02* - Абсорбенти, филтърни материали (включително маслени филтри, неупоменати другаде), кърпи за изтриване и предпазни облекла, замърсени с опасни вещества ; 
· 15 02 03 – Абсорбенти, филтърни материали, кърпи за изтриване и предпазни облекла, различни от упоменатите в 15 02 02 ; 
· 16 01 07* - Маслени филтри ; 
· 16 01 12 – Спирачни накладки, различни от упоменатите в 16 01 11 ; 
· 16 01 19 – Пластмаси ; 
· 16 02 13* - Излязло от употреба оборудване, съдържащо опасни компоненти (3), различно от упоменатото в кодове от 16 02 09 до 16 02 12 ; 
· 16 06 01* - Оловни акумулаторни батерии ; 
· 16 06 04 – Алкални батерии (с изключение на 16 06 03) ; 
· 16 07 08* - Отпадъци, съдържащи масла и нефтопродукти ; 
· 19 08 99 – Отпадъци, неупоменати другаде ; 
· 19 09 05 – Наситени или отработени йонообменни смоли ; 
· 19 12 04 – Пластмаса и каучук ; 
· 20 01 01 – Хартия и картон ; 
· 20 01 21* - Флуоресцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак ; 
· 20 01 35* - Излязло от употреба електрическо и електронно оборудване, различно от упоменатото в 20 01 21 и 20 01 23, съдържащо опасни компоненти (3) ; 
· 20 01 36 – Излязло от употреба електрическо и електронно оборудване, различно от упоменатото в 20 01 21 и 20 01 23 и 20 01 35 ; 
· 20 03 04 – Утайки от септични ями ; 
Съхранението на производствените и опасни отпадъци се извършва в специални резервоари /цистерни/ и складови помещения със следните характеристики:
· 14 броя цистерни с бетонно дъно и бетонна обваловка за защита на почвата; 

· Цистерните са монтирани на крака, за да се улесни проверката им и отстраняването на открити нарушения по дъното

· Резервоарите са корозионно устойчиви по отношение на съхраняваните отпадъци /отработени масла и маслено-водна емулсия/ и са снабдени с нивомери за контрол на нивото на масло /емулсия/. 

· Всички резервоари, кранове и свързващи тръбопроводи са монтирани над земното равнище за лесен контрол и лесно откриване на изтичания 

· Резервоарите за отработени масла и емулсии са обозначени с надписи, които показват вида отпадък съдържащ се в тях.

· Складовите площи са покрити с асфалтова или бетонна настилка, което непозволява проникването на опасни отпадъци в почвата 

· предвидено достатъчно голямо разстояние между складовите площи, така че да се избегне контакт между несъвместими отпадъци

Общия капацитет на складовите площи за твърди отпадъци 137,5 тона

Общ капацитет на резервоарите за течни отпадъци 184 м3
Площадката за съхраняване на отпадъци е оградена от всички страни със здрава ограда и е оборудвана със СОТ за цялата площ.

Товаренето и разтоварването на отпадъци се извършва с помощта на:

- зъбни помпи за течните отпадъци;

- мотокар за останалите отпадъци

Товаренето и разтоварването на отпадъците се осъществява в присъствието на обучен работник, който реагира при възникването на рискови ситуации

Дейността по събиране, транспортиране, временно съхраняване и предаване на производствени и опасни отпадъци, извършвана от „Промишлени системи”ООД не предполага използването на специфични суровини и материали и спомагателни средства

- Освен основните цистерни и превозни средства се използват още:

* зъбни помпи

* контейнери за акумулаторните батерии

* метални варели

* пластмасови  контейнери с капацитет 1тон

* мотокар

* електронен кантар

Приемането и предаването на отпадъците се извършва въз основа на писмени договори, в които са записани кодовете и наименованията на отпадъците.
- Договорите за предаване се сключват след представяне на актуално разрешително за работа с отпадъци от страна на фирмата приемник.
- Транспортирането се извършва със собствени транспортни средства или с транспортни средства на фирмата приемник при спазване на изискванията на Наредбата за третиране и транспортиране на производствени и опасни отпадъци приета с ПМС №53/19.03.1999г

- Измерването се извършва на електронен кантар до 400кг собственост на „Промишлени системи”ООД , на кантар на фирмата приемник или на кантар на трета фирма.

4. Документиране на дейността с отпадъци :

- Движението на отпадъците от фирма генератор до „Промишлени системи”ООД и от „Промишлени системи”ООД до фирма преработвател се съпътства от определените в Наредба № 1 от 04 юни 2014 г. за реда и образците, по които се предоставя информация за дейностите по отпадъците, както и реда за водене на публични регистри  .

- За опасните отпадъци се изготвят  идентификационни документи.

- За неопасните отпадъци се изготвят приемо-предавателни протоколи

- Информацията от идентификационни документи се прехвърля в отчетни книги заверени от РИОСВ Пазарджик

- Изготвят  се годишни справки за движението на отпадъците - към ИАОС

1.13 Производствен капацитет на инсталацията

Максимален капацитет на инсталацията, която попада в обхвата на Приложение 4 на ЗООС:

Таблица 4.1

	Инсталация
	Позиция на дейността по Приложение № 4 на ЗООС
	Общ капацитет по КР
	Използван капацитет през 2015 г.
	Съответствие

	Площадка за съхраняване на опасни отпадъци
	5.5
	303,5 тона
	303.5. тона
	Да


През 2015 година инсталацията не е надвишавала разрешения капацитет. 

На площадката е разрешено да се приемат опасни отпадъци с общо количество 938 т./год. и неопасни отпадъци с общо количество 301 т./год. Общо количество на всички приемани отпадъци – 1239 т./год. 
През 2015 г. на площадката е извършено приемане на опасни отпадъци с общо количество 410,564 т./год. и приемане на неопасни отпадъци с количество …10,652.. т/год. Общо количество – …421,216….. т./год.
През същия период е извършена операция по оползотворяване, обозначена с код R 13 (Съхраняване на отпадъци до извършването на някоя от дейностите с кодове R 1 - R 12, с изключение на временното съхраняване на отпадъците на площадката на образуване до събирането им), на отпадъци в количество 457.944 т./год. В това количество са включени притетите отпадъци и отпадъците, останали налични от предишната година.
Не са надвишени максималните разрешени количества отпадъци. Има съответствие с условията на разрешителното
1.14 Организационната структура на предприятието, отнасяща се до управлението на околната среда 
Дейността, отнасяща се до управлението на околната среда, като всяка друга дейност осъществявана от дружеството е подчинена на управителя на дружеството. Конкретно работите в това направление са съсредоточени на територията на площадката и се осъществяват от  ръководния, оперативен и производствен персонал на площадката.
Управител  на фирмата:

-
Разпределя дейности и структура на отговорности.

-
Поддържа актуална информация за отговорни лица.

-
Изготвя документи и инструкции за поддръжка и експлоатация, годишни програми за обучения, актуален списък на нормативната уредба.

-
Прилага писмен инструктаж за мониторинг на техническите и емисионни показатели.

-
Изготвя авариен план.

-
Изготвя годишен доклад за дейностите по Комплексното разрешително.

Мениджър продажби:

-
води отчетност на образуваните, приетите, предадените и транспортираните отпадъци  с Комплексното разрешително и Наредба 1 от 04 юни 2014 г.
-
изготвя ежегоден отчет по отпадъци и изпраща до ИАОС.

Технически сътрудник:

-
подготвя идентификационните документи  за приемани , предавани и транспортирани отпадъци.

-
подготвя договори на фирми  предаващи отпадъци.

Началник склад:

-
Приема, измерва отпадъци, получавани от клиенти, претоварва и разполага в складове за твърдите и цистерни на течните отпадъци.

-
извършва проверки на работата на маслоуловителя, на целостта и надеждността на цистерни и тръбопроводи, действията по изпълнението на авариен план.

Шофьори.  Извършва дейности по:

-
Натоварване , разтоварване и превозване на отпадъци.

-
Предвижване и разпределяне на идентификационните документи.

-
Проверка на вида и качеството и количеството на приемания отпадък.
1.15.  РИОСВ, отговаряща за разрешителното

РИОСВ - Пазарджик
гр. Пазарджик, 

бул. “Ген. Гурко” № 3, ет. 4
1.16. Басейновата дирекция, на чиято територия е разположена инсталацията

Басейнова Дирекция Източно беломорски район с център гр. Пловдив 

Адрес на Басейновата дирекция

ул."Янко Сакъзов" 35;

факс 032/604 721; 
тел.  032/604 720;
"Едно гише"- 032/604 733
e-mail: bd_plovdiv@abv.bg
2. Система за управление на околната среда

Съгласно комплексно разрешително № 464-Н0/2013 г. в „ПРОМИШЛЕНИ СИСТЕМИ” ООД е внедрена система за управление на околната среда (СУОС).
Структура и отговорности:

Съгласно Условие 5.1 на КР

Изготвен е:

1. Списък на лицата, отговарящи за изпълнение на условията в разрешителното;

2. Списък на персонала, който ще извършва дейности по изпълнение на условията, както и списък с имената на съответните служители;

Обучение:
Съгласно Условие 5.2 на КР
Дружеството има изготвена инструкция и провежда  обучение по околна среда. Изготвена е програма за обучение на персонала, в която са включени теми с актуални въпроси ,касаещи основните параметри; мониторинг на околната среда; съхранението и събирането на отпадъците и предотвратяване и контрол на авариините ситуации.
Обмен на информация:
Съгласно Условие 5.3 на КР
Изготвен е и се поддържа актуален:

1. Списък на органите/ лицата, които трябва да бъдат уведомявани съгласно условията на разрешителното, техните адреси и начини за контакт (включително за спешни случаи). Информацията е достъпна за всички служители.
Документиране:
Съгласно Условие 5.4 на КР
Изготвен е и се съхранява актуален списък на нормативната уредба по околна среда, регламентираща работата на инсталациите както и списък на всички необходими инструкции, изисквани с настоящото разрешително. Отговорните за изпълнението на условията лица имат достъп до тях. 
Изготвен е и списък на кого от персонала, какъв документ е предоставен.
Управление на документите:
Съгласно Условие 5.5 на КР
Дружеството има изготвена инструкция за актуализация на документите, изисквани с КР и своевременна подмяна (изземване) на невалидната остаряла документация.
Оперативно управление:
Съгласно Условие 5.6 на КР
Изготвени са всички изисквани с разрешителното инструкции. Те се съхраняват на площадката в писмен вид и при поискване се представят на компетентния орган.
Оценка на съответствието, проверка и коригиращи действия:
Съгласно Условие 5.7 на КР
Изготвени са:
1. Инструкции за мониторинг на техническите и емисионни показатели, съгласно условията в комплексното разрешително;

2. Инструкции за периодична оценка на съответствието на стойностите на емисионните и технически показатели с определените в условията на разрешителното;

3. Инструкция за установяване на причините за допуснатите несъответствия и предприемане на коригиращи действия;

4. Инструкция за периодична оценка на наличие на нови нормативни разпоредби към работата на инсталациите/съоръженията, произтичащи от нови нормативни актове 
Предотвратяване и контрол на аварийни ситуации.
Съгласно Условие 5.8 на КР
Изготвени са:

1. Инструкция за преразглеждане и при необходимост актуализиране на инструкциите за работа на технологичното/пречиствателното оборудване след всяка авария;

2. Инструкция за аварийно планиране и действия при аварии.
3. Направена е оценка на възможностите за изпускане в резултата на аварийна ситуация в канализацията на опасни течни вещества, препаратиили силно замърсена вода,включително в резултата на гасене на пожар.Предвидени са съответстващи мерки, определени са сборни пунктове, както и най-подходящите пътища за извеждането на работещите от района на аварията, съгласно условие 14.2.
4. Поддържа се актуален списъка на персонала, отговорен за изпълнение на действията, предвидени в Плана за действие при аварии; на списъка на телефонните номера по оповестяването, предвидени в Плана за действие при аварии.

Записи:

Съгласно Условие 5.9 на КР
Документират се и се съхраняават:

1. Резултатите от провеждане на собствения мониторинг;

2. Данните от наблюдението на емисионните и техническите показатели и резултатите от оценката на съответствието им с изискванията на условията в комплексното разрешително;

3. резултатите от прилагане на инструкцията по Условие 5.7.4. и предприемане на необходимите организационни/ технически действия за постигане на съответствие с нормативните разпоредби. 
4. Данните за причините при установяване на несъответствия, както и предприетите коригиращи действия;

5. Данните от преразглеждането и/или актуализацията на инструкциите, изисквани в настоящото разрешително.

Съхраняват се:

1. Информацията/документите, изисквани по настоящото условие и се предоставят при поискване от компетентния орган.

Докладване:

Съгласно Условие 5.10 на КР
1. Настоящият доклад е изготвен, съгласно “Методика за реда и начина за контрол на комплексното разрешително и образец на годишен доклад за изпълнение на дейностите, за които е предоставено комплексно разрешително”, утвърдена от Министъра на околната среда и водите;

2. Допълнителна информация, относно изпълнението на условията в разрешителното се предоставя при поискване от компетентните органи
Актуализация на системата за управление по околна среда (СУОС):

Съгласно Условие 5.11 на КР
Извършва се актуализация на СУОС при актуализация или изменение на издаденото комплексно разрешително или след издаването на ново такова, както и документацията по него.

Уведомяване:

Съгласно Условие 7:
· През отчетния период не е въвежадана в експлоатация инсталация/пречиствателно съоръжение;

· Няма регистрирани аварийни или други замърсявания, или замърсяване на на повърхностни и/или подземни води.

· Резултатите от мониторинга, определен с КР са изпратени в РИОСВ-Пазарджик в срок.

· Няма планирана промяна в работата на инсталацията.;

· Няма установен сучай на съществуване на непосредствена заплаха за екологични щети;

· Няма настъпили екологични щети.
3. Използване на ресурси

3.3 Използване на вода

В инсталацията не е използвана вода за производствени нужди (включително охлаждане), съгласно Условие 8.1.1.

3.4 Използване на енергия

Изразходваната електроенергия за цялата площадка се отчита чрез измервателен уред електромер. 

Изразходвата електроенергия в инсталацията се отчита съгласно КР  464-НО/2013 г. за осносвния консуматор - електрическа помпа за претоварване на отработените масла към инсталацията.
Консумираната ел.енергия за производствени нужди  за отчетния период е 750 kwh.

Прилагат се инструкции за:

· експлоатация и поддръжка на електрическа помпа за претоварване на отработените масла към инсталацията. (съгл. Усл. 8.2.1.1 от КР). За отчетния период не са констатирани несъответствия. 
· измерване, изчисляване и документиране на изразходваните количества електроенергия (съгл. Усл. 8.2.2.1 и 8.2.2.2 от КР). За отчетния период не са констатирани несъответствия. 

· на измерените количества консумирана електроенергия с определените такива в Условие 8.2.1., в това число установяване на причините за несъответствията и предприемане на коригиращи действия за отстраняването им. (съгл. Усл. 8.2.2.2 от КР). За отчетния период не са констатирани несъответствия. 

Таблица № 3.2 Разход на електроенергия през 2015г.

Изразходваното количество електроенергия е ……0.750…. MWh.

Количеството отпадък, съхранен през 2015 г. е …457.944… тона
	Електроенергия

	Инсталация
	Годишна норма за ефективност съгласно КР

MWh/единица продукт
	Изразходвано количество за 2015 г.
MWh/единица продукт
	Съответствие

	електроенергия
	Площадка за съхраняване на опасни отпадъци
	0.0035
	0.00164
	ДА


3.5 Използване на суровини, спомагателни материали и горива
В работата на инсталацията не са използвани суровини, спомагателни материали и горива.

В КР няма поставени условия за количества използвани суровини, спомагателни материали и горива. Поради това таблиците към точката не са попълнени.

3.6 Съхранение на суровини спомагателни материали, горива и продукти

При работата на инсталацията не се съхраняват суровини, спомагателни материали и горива.

В КР няма поставени условия за съхранение суровини, спомагателни материали и горива. Поради това таблиците към точката не са попълнени.

Съхраняваните продукти са единствено отпадъците, образувани и приемани на площадката. Докладване за тях е направено в т. 4.4. от ГДОС.

4. ЕМИСИИ НА ВРЕДНИ И ОПАСНИ ВЕЩЕСТВА В ОКОЛНАТА СРЕДА
Всички данни за предходната календарна година са представени във формата на образеца на ГДОС, утвърден от Министъра на ОСВ. Представените по-долу данни са получени въз основа на измервания и изчисления. 
4.3 Доклад по европейския регистър на емисиите на вредни вещества (ЕРЕВВ) И PRTR

В случай, че дадено вещество не превишава определения праг мястото в таблицата е маркирано с тире, " -", с цел да се покаже че прагът не е превишен, а в скоби е посочено изчисленото годишно количество. 
Начин на определяне на стойността С (изчислена стойност).
Таблица №1. Замърсители по EPEBB и PRTR
	№
	CAS

номер


	Замърсител


	Емисионни прагове

(Изчислени годишни количества колона 1)


	Праг за

пренос на

замърсители

извън площ.

(колона 2)

kg/год.
	Праг за

производство,

обработка или

употреба

(колона 3)

kg/год.

	
	
	
	във въздух

(колона 1a)

kg/год.
	във води

(колона 1b)

kg/год.
	в почва

(колона 1c)

kg/год.
	
	

	17#
	7440-38-2
	Арсен и съединенията му (катоAs) 
	
	5

-
(0,002)
	
	
	

	18#
	7440-43-9
	Кадмий и съединения(като Cd) 
	
	5

-
(0,01)
	
	
	

	19#
	7440-47-3
	Хром и съединенията му (катоCr)
	
	50

-
(0,02)
	
	
	

	20#
	7440-50-8
	Мед и съединенията му(катоCu)
	
	50

-
(0,146)
	
	
	

	21#
	7439-97-6
	Живак и съединенията му (катоHg)
	
	1

-
(0,04)
	
	
	

	22#
	7440-02-0
	Никел и съединенията му (катоNi)
	
	20

-
(0,10)
	
	
	

	23#
	7439-92-1
	Олово и съединенията му (катоPb)
	
	20

-
(0,2)
	
	
	

	24#
	7440-66-6
	Цинк и съединенията му (катоZn)
	
	100

-
(0,22)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Легенда:




За нито един от горепосочените замърсители прагът не е превишен.
4.2 Емисии на вредни вещества в атмосферния въздух

На площадката няма  организирани източници на емисии на вредни вещества изпускани в атмосверният въздух. Към оператора няма поставено изискване за периодичен или непрекъснат мониторинг на замърсители. Поради това Таблица 2 от методиката не е попълнена, както и информацията към т. 4.2.

По изпълнание на условията за опазване чистотата на атмосферния въздух се прилагат инструкции за:

· периодична оценка на наличието на източници на неорганизирани емисии на площадката, установяване на причините за неорганизираните емисии от тези източници и предприемане на мерки за ограничаването им. (Условие 9.1.1.). Периодично (веднъж годишно) се прави оценка на възможността за изпускане на неорганизирани емисии от дейността – прави се „ревизия” на идентифицираните до момента източници на неорганизирани емисии и се обследва възможността за поява на нови. За отчетния период не са констатирани нови източници на неорганизирани емисии. Идентифицирани са причини за възможни неорганизирани емисии и са предприети действия за ограничаването им. Предприемат се необходимите мерки за ограничаване на неорганизираните емисии на прахообразни вещества, съгласно изискванията на чл. 70 на Наредба №1 от 27.06.2005г. 

· периодична оценка на спазването на мерките за предотвратяване и ограничаване на неорганизираните емисии, установяване на причините за несъответствията и предприемане на коригиращи действия (съгл. Условие 9.1.2). Периодично (веднъж годишно) се извършва оценка на спазването на мерките за предотвратяване на неорганизираните емисии. За очетния перод не е констатирано неспазване на мерките за предотвратяване и ограничаване на неорганизираните емисии. 
· периодична оценка на спазването на мерките за предотвратяване и намаляване на емисиите на интензивно миришещи вещества, установяване на причините за несъответствията и предприемане на коригиращи действия (Условие 9.2.3). За очетния перод не е констатирано неспазване на мерките за предотвратяване и намаляване на емисиите на интензивно миришещи вещества.

Всички дейности на площадката се извършват по начин, при който отпадъчни газове от площадката не да водят до нарушаване на нормите за съдържание на вредни вещества в атмосферния въздух и другите действащи норми за качество на въздуха.
Извършва се документиране и съхраняване на резултатите от изпълнението на мерките за предотвратяване / намаляване на неорганизираните емисии и интензивно миришещи вещества, генерирани от дейностите на площадката, съгласно условие 9.4.1.

През 2015 г. не са  получени сигнали и/или оплаквания от миризми, в резултат на дейностите, извършвани на площадката.

Резултати от прилагане на инструкцията за периодична оценка на наличието на източници на неорганизирани емисии на площадката, установяване на причините за неорганизираните емисии от тези източници и предприемане на мерки за ограничаването им. (Условие 9.1.1).
1. За недопускане и ограничаване на емисии от неорганизирани източници в района на площадката са предприети следните действия:

· Плътно затваряне на люковете на резервоарите за отработени масла.
· Изключване на двигателите на превозните и транспортни средства по време на престой.
· Поставяне на капаци на варелите за съхранение на отпадъци.

· Редовно оросяване и миене на площадката за намялявене на праховите емисии.

2. Не са установени нови източници на неорганизирани емисии.
Резултати от прилагане на инструкция за периодична оценка на спазването на мерките за предотвратяване и ограничаване на неорганизираните емисии, установяване на причините за несъответствията и предприемане на коригиращи действия. на мерките за предотвратяване на неорганизираните емисии (съгл. Условие 9.1.2). 

	Брй извършени проверки
	Брой установени несъответствия
	Причина за несъответствиятя
	Предприети/планирани коригиращи действия

	1
	0
	-
	-


Не е констатирано неизпълнение на мерките.

Резултати от прилагане на инструкция за периодична оценка на спазването на мерките за предотвратяване и намаляване на емисиите на интензивно миришещи вещества, установяване на причините за несъответствията и предприемане на коригиращи действия (Условие 9.2.3)

1. За намаляване/предотвратяване на емисиите на интензивно миришещи вещества се прилагат следните мерки:

· Плътно затваряне на люковете на резервоарите за отработени масла.
· Плътно затваряне на съдовете за съхранение на отпадъци;
· Редовно почистване на площадката.

2. Не е констатирано неизпълнение на мерките 

3. Не са установени нови източници на интензивно миришещи вещества.
4.3. Емисии на вредни и опасни вещества в отпадъчните води

4.3.1. Емисии на вреди и опасни вещества в производствените отпадъчни води
Съгласно условие 10.1.1.1. на  притежателя на настоящото разрешително се разрешава експлоатацията на пречиствателно съоръжение за производствени отпадъчни води – каломаслоуловител.
Смесеният поток от производствени отпадъчни води и дъждовни води от производствената площадка и покривите на складовете за отпадъци и масла се оттича по естествен наклон на изток до линеен приемник, преминава през пречиствателно съоръжение (каломаслоуловител), след което се зауства в градската канализационна система в точка на заустване с координати N = 42(11(45.3(, E = 24(19(08.4(
Максималното годишно количество на производствените отпадъчни води е 500 м3.

В РИОСВ-Пазарджик е представена информация за параметрите на пречиствателното съоръжение, съгласно Условие 10.1.1.2.
Прилагат се инструкции за:

· за поддържане на оптимални стойности на технологичните параметри, осигуряващи оптимален работен режим на пречиствателнито съоръжение, мониторинг на работата, периодична оценка на съответствие на измерените стойности на контролираните параметри съгласно Условия 10.1.1.3., 10.1.1.4. и 10.1.1.5.1.
· периодична проверка и поддръжка (ремонт) на пречиствателното съоръжение за отпадъчни води, съгласно Условие 10.1.1.5.2.

· оценка на резултатите от собствения мониторинг на смесен поток производствени отпадъчни води за съответствие с индивидуалните емисионни ограничения, съгласно Условие 10.1.3.2.
Резултати от изпълнението на инструкция по условия 10.1.1.3., 10.1.1.4. и 10.1.1.5.1.

От 2015 г. се извършват ежеседмична проверка и поддръжка на пречиствателното съоръжение. Не е допусната работа на съоръжението извън параметрите, осигуряващи оптимален работен режим.

Резултати от изпълнението на инструкция по Условие 10.1.1.5.2.
През 2015 г. е извършвана редовна поддръжка на съоръжението. Направени са 2 почиствания с цел осигуряване на оптимален работен режим. 

За проверките, направени през този период не е установена техническа неизправност и не е извършван ремонт. 

Резултати от изпълнението на инструкция по Условие 10.1.1.5.2.

През месец юни и  месец  декември 2015 г. са взети проби и е извършено изпитване смесен поток производствени отпадъчни води с точка на пробовземане с географски координати N = 42(11(46.4(, E = 24(19(08.6(.
Резултатите от изпитването показват, че не са надвишени емисионните норми и индивидуалните емисионни ограничения

Таблица 3. Емисии в отпадъчни води (производствени и/или дъждовни) във водни обекти/канализация
	Параметър
	Единица
	НДЕ съгласно КР
	Резултати от мониторинг
	Честотат на мониторинг
	Съответствие

	
	
	
	Първо полугодие
	Второ полугодие
	
	

	Арсен и съединенията му (катоAs) 
	mg/dm3
	0,5
	<0,001
	0,0020 + 0,0001
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Кадмий и съединения(като Cd) 
	mg/dm3
	0,5
	<0,005
	< 0,005
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Хром (шествалентен)
	mg/dm3
	0,5
	<0,01
	< 0,01
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Хром (тривалентен)
	mg/dm3
	2,5
	<0,01
	< 0,01
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Мед и съединенията му(катоCu)
	mg/dm3
	2,0
	0,066+0,007
	0,080 + 0,004
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Живак и съединенията му (катоHg)
	mg/dm3
	0,05
	<0,02
	< 0,02
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Никел и съединенията му (катоNi)
	mg/dm3
	2,0
	<0,05
	< 0,05
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Олово и съединенията му (катоPb)
	mg/dm3
	2,0
	<0,1
	< 0,1
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Цинк и съединенията му (катоZn)
	mg/dm3
	5,0
	0,094 + 0,003 
	0,126 + 0,004
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Дебит на

отпадъчните води
	m3/ден

m3/час

m3/год
	9,3
2000
	
	< 9,3

< 2000
	Веднъж на шест месеца
	Да

	pH
	
	6,5-9,0
	7,01 + 0,02 
	7,15 + 0,02
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Неразтворени

вещества
	mg/dm3
	300
	272 + 6
	2,65+ 0,2
	Веднъж на шест месеца
	Да

	БПК
	mg/dm3
	200
	7,6 + 0,3
	2,12 + 0,20
	Веднъж на шест месеца
	Да

	ХПК
	mg/dm3
	400
	23 + 2
	10,9 + 0,2
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Температура
	(С
	40
	23,4 + 0,1 
	
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Сулфатни йони
	mg/dm3
	400
	202 + 4 
	311 + 4
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Азот амонячен
	mg/dm3
	35
	0,073+0,006
	0,047 + 0,004
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Фосфати (като P)
	mg/dm3
	15
	0,034 + 0,03 
	0,018 + 0,001
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Сулфиди (като S)
	mg/dm3
	1,5
	< 0,05
	< 0,05
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Нефтопродукти
	mg/dm3
	15,0
	6,9+0,3
	< 4
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Животински мазнини и растителни масла
	mg/dm3
	120
	8,6 + 0,4 
	< 5
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Анионактивни детергенти
	mg/dm3
	15,0
	0,021+0,002
	0,086 + 0,004
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Феноли (летливи)
	mg/dm3
	10,0
	0,036 + 0,003 
	0,042 + 0,003
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Желязо (общо)
	mg/dm3
	10,0
	1,3 + 0,03
	< 0,05
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Цианиди (свободни)
	mg/dm3
	1,0
	0,0020 + 0,0003
	0,002 + 0,0002
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Цианиди (общо)
	mg/dm3
	1,5
	0,0030 + 0,0003
	0,0050 + 0,0003
	Веднъж на шест месеца
	Да


4.3.2. Емисии на охлаждащи води 

От дейността на дружеството не се формират охлаждащи води.

4.3.3. Емисии на битово-фекални води 

Битово-фекалните води се заустват в в градската канализация на гр. Пазарджик с точка на заустване с географски координати N = 42(11(47.1(, E = 24(19(06.3(;

Прилагат се инструкция за оценка на резултатите от собствения мониторинг на смесен поток производствени отпадъчни води за съответствие с индивидуалните емисионни ограничения, съгласно Условие 10.2.2.2.

Резултати от изпълнението на инструкция по Условие 10.2.2.2.

През месец юни и месец декември 2015 г. са взети проби и е извършено изпитване смесен поток производствени отпадъчни води с точка на пробовземане с географски координати N = 42(11(47.2(, E = 24(19(06.4(.

Резултатите от изпитването показват, че не са надвишени емисионните норми и индивидуалните емисионни ограничения

Таблица 3. Емисии в отпадъчни води (битово-фекални) във водни обекти/канализация
	Параметър
	Единица
	НДЕ съгласно КР
	Резултати от мониторинг
	Честотат на мониторинг
	Съответствие

	
	
	
	Първо полугодие
	Второ полугодие
	
	

	Арсен и съединенията му (катоAs) 
	mg/dm3
	0,5
	<0,001
	0,0031+ 0,0001
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Кадмий и съединения(като Cd) 
	mg/dm3
	0,5
	<0,005
	< 0,005
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Хром (шествалентен)
	mg/dm3
	0,5
	<0,01
	< 0,01
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Хром (тривалентен)
	mg/dm3
	2,5
	<0,01
	< 0,01
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Мед и съединенията му(катоCu)
	mg/dm3
	2,0
	<0,05
	< 0,05
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Живак и съединенията му (катоHg)
	mg/dm3
	0,05
	<0,02
	< 0,02
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Никел и съединенията му (катоNi)
	mg/dm3
	2,0
	<0,05
	< 0,05
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Олово и съединенията му (катоPb)
	mg/dm3
	2,0
	<0,1
	< 0,1
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Цинк и съединенията му (катоZn)
	mg/dm3
	5,0
	0,098+0,003
	0,133 + 0,004
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Дебит на

отпадъчните води
	m3/ден

m3/час

m3/год
	
	
	< 9,3

< 2000
	Веднъж на шест месеца
	Да

	pH
	
	6,5-9,0
	7,05 + 0,02 
	7,19 + 0,02
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Неразтворени

вещества
	mg/dm3
	300
	2,1 + 0,2 
	2,7 + 0,2
	Веднъж на шест месеца
	Да

	БПК
	mg/dm3
	200
	55 + 2 
	1,91 +0,0 5
	Веднъж на шест месеца
	Да

	ХПК
	mg/dm3
	400
	95 + 2
	29,3 + 0,4
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Температура
	(С
	40
	22,8 + 0,1 
	
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Сулфатни йони
	mg/dm3
	400
	282 + 4 
	300+ 7
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Азот амонячен
	mg/dm3
	35
	0,65 + 0,01
	0,031 + 0,002
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Фосфати (като P)
	mg/dm3
	15
	4,61 + 0,04 
	0,019 + 0,001
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Сулфиди (като S)
	mg/dm3
	1,5
	< 0,05
	< 0,05
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Нефтопродукти
	mg/dm3
	15,0
	5,1+ 0,3
	< 4
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Животински мазнини и растителни масла
	mg/dm3
	120
	4,7 + 0,2
	< 5
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Анионактивни детергенти
	mg/dm3
	15,0
	0,061 + 0,002 
	0,108 + 0,006
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Феноли (летливи)
	mg/dm3
	10,0
	0,077 + 0,005 
	0,044 + 0,003
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Желязо (общо)
	mg/dm3
	10,0
	< 0,05
	< 0,05
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Цианиди (свободни)
	mg/dm3
	1,0
	0,0080 + 0,0003
	0,0030 + 0,0003
	Веднъж на шест месеца
	Да

	Цианиди (общо)
	mg/dm3
	1,5
	0,010 + 0,001
	0,0070 + 0,0003
	Веднъж на шест месеца
	Да


4.3.4. Емисии на дъждовни води 
Потокът от дъждовни води е включен към смесения поток на производствени води и докладването е направено в т.4.3.1.  
4.4 Управление на отпадъците
Управлението на отпадъците се извършва въз основа на условията в действащото КР. Обобщените количества на образуваните и на третираните на площадката отпадъци през 2015 г. са докладвани в Таблица 4. и Таблица 5. 
В Таблица 5 са посочени лицата, на които са предадени отпадъците за последващо рециклиране.

Таблица №4.: Образуване на отпадъци 
	Отпадък
	Код
	Годишно количество
	Годишно количество за единица продукт
	Временно съхранение на площадката*
	Транспортиране –външна фирма
	Съответствие

	
	
	Количества определени с КР
	Реално измерено
	Количества определени с КР
	Реално измерено
	
	
	

	-
	-
	t
	t
	t
	t
	
	
	

	Пластмасови опаковки
	15 01 02
	0,025
	0
	0
	0
	
	
	

	Алкални батерии (с изключение на 16 06 03)
	16 06 04
	0,010
	0,004
	-
	-
	Площадка № 3
0.004т
	-
	да

	Хартия и картон
	20 01 01
	0,040
	0
	0
	0
	
	
	

	Метали
	20 01 40
	6,000
	2,700
	-
	-
	-

	„Стиил Интер Трейд”
12-РД-1132-00/18.02.2014г
2,700 т.
	да

	Нехлорирани моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа
	13 02 05*
	1,440
	0,895
	-
	-
	Площадка № 1
0,700 т.
	Собствен транспорт
0,195 т.
	да

	Утайки от маслено – водни сепаратори
	13 05 02*
	0,090
	0
	0
	0
	
	
	

	Масло от маслено – водни сепаратори
	13 05 06*
	0,180
	0,085
	-
	-
	Площадка № 1
0,085 т
	-
	да

	Опаковки, съдържащи остатъци от опасни вещества или замърсени с опасни вещества 
	15 01 10*
	0,050
	0
	0
	0
	
	
	

	Абсорбенти,                                                                                                                              филтърни материали (включително маслени филтри, неупоменати другаде), кърпи за изтриване и предпазни облекла, замърсени с опасни вещества
	15 02 02*
	0,300
	0,010 т
	-
	-
	Площадка №2
0,010 т
	-
	да

	Маслени филтри
	16 01 07*
	0,250
	0,077
	-
	-
	Площадка № 2
0,060 т.
	Собствен транспорт
0,017 т.
	да

	Флуоресцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак
	20 01 21*
	0,005
	0,001
	-
	-
	-
	Собствен транспорт
0,001 т.
	да

	Биоразградими отпадъци
	20 02 01
	0,300
	0
	0
	0
	
	
	

	Смесени битови отпадъци
	20 03 01
	1,100
	0
	0
	0
	
	
	


Таблица № 5: Оползотворяване и обезвреждане на отпадъци
	отпадък
	код
	Оползотворяване на площадката
	Обезвреждане на площадката
	Име на фирмата извършваща операцията по оползотворяване/обезвреждане
	Съответствие

	Машинни емулсии и разтвори, несъдържащи халогенни елементи
	12.01.09*
	R13
	
	„Л…….”ООД
  

   Количество-19,910т      код: R12
	              да

	Нехлорирани хидравлични и масла на минерална основа

	13.01.10*
	R13
	
	„Л……..”ООД  

Количество-3,574т      код: R12
	да

	Нехлорирани хидравлични и масла на минерална основа

	13.01.10*
	R13
	
	„Б……АП”ЕООД
Количество-14,844        код:R13
	да

	Други хидравлични масла
	13.01.13*
	R13
	
	„Л……..”ООД  
Количество-3,000т      код: R12
	да

	Нехлорирани моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа
	13.02.05*
	R13
	
	„Л……..”ООД  

Количество-16,436т      код: R12
	да

	Нехлорирани моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа
	13.02.05*
	R13
	
	„Б…….АП”ЕООД, 
Количество-34,412        код:R13
	да

	Нехлорирани моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа
	13.02.05*
	R13
	
	„К……..”АД 
Количество-79,019    код: R9
	да

	Синтетични моторни,смазочни и масла за зъбни предавки
	13.02.06*
	R13
	
	„М…………”ООД 
Количество-4,500     код:R13
	да

	Синтетични моторни,смазочни и масла за зъбни предавки
	13.02.06*
	R13
	
	„Б……..-АП”ЕООД
Количество-8,020        код:R13
	да

	Синтетични моторни,смазочни и масла за зъбни предавки
	13.02.06*
	R13
	
	„Л……”ООД  
Количество-2,180т      код: R12
	да

	Други моторни, смазочни и масла за зъбни предавки
	13.02.08*
	R13
	
	„Л……..”ООД  

Количество-3,958т      код: R12
	да

	Други моторни, смазочни и масла за зъбни предавки
	13.02.08*
	R13
	
	„М……..”ООД
Количество-1,288    код:R13
	да

	Други моторни, смазочни и масла за зъбни предавки
	13.02.08*
	R13
	
	„Б…….-АП”ЕООД,
Количество-8,370        код:R13
	да

	Нехлорирани изолационни и топлопредаващи масла на минерална основа
	13.03.07*
	R13
	
	„Б……..-АП”ЕООД, 
Количество-30,354       код:R13
	да

	Нехлорирани изолационни и топлопредаващи масла на минерална основа
	13.03.07*
	R13
	
	„Е……..”ЕООД,
Количество-2,980   код:R13
	да

	Синтетични изолационни и топлопредаващи масла;
	13.03.08*
	R13
	
	„Б…..-АП”ЕООД, 
Количество-0,180       код:R13
	да

	Други изолационни и топлопредаващи масла на минерална основа
	13.03.10*
	R13
	
	„М…….”ООД 
Количество-0,050    код:R13
	да

	Утайки от маслоуловителни шахти
	13.05.03*
	R13
	
	„Е……”ЕООД 
Количество:6,310т   код: R13
	да

	Масло от маслено-водни сепаратори
	13.05.06*
	R13
	
	„Л…….”ООД  

Количество-6,172т      код: R12
	да

	Оловни акумулаторни батерии
	16.06.01*
	R13
	
	„Е…Б…”АД 
Количество-10,615     код: R12,R4,R5
	да

	Опаковки,съдържащи отпадъци от опасни вещества или замърсени с опасни вещества
	15.01.10*
	R13
	
	„И…С..”ЕООД
Количество-7,809т      код: R12
	да

	Абсорбенти,филтърни материали(включително маслени филтри,неупоменати другаде),кърпи за изтриване и предпазни облекла, замърсени с опасни вещества
	15.02.02*
	R13
	
	„И….. С….”ЕООД
Количество-22,465т      код: R12
	да

	Маслени филтри
	16.01.07*
	R13
	
	„С….. И…..”ООД  
Количество-17,184    код:R13
	да

	Маслени филтри
	16.01.07*
	R13
	
	„И….. С….”ЕООД
Количество-2,800т      код: R12
	да

	Отпадъци, съдържащи масла и нефтопродукти
	16.07.08*
	R13
	
	„Е…..”ЕООД 
Количество:0.670т   код: R13
	да

	Флуоресцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак
	20.01.21*
	R13
	
	„Е… В…”ЕАД  
Количество-1,907    код: R13
	да

	Композитни/многослойни опаковки
	15.01.05
	R13
	
	„Е…….”ЕООД
Количество-0.200   код:R13

	да

	Абсорбенти,филтърни материали, кърпи за изтриване и предпазни облекла, различни от упоменатите в 15 02 02*
	    15.02.03
	R13
	
	„М…….”ООД 
Количество-1,490     код:R13
	да

	Пластмаса и каучук
	19.12.04.
	R13
	
	„Е…….”ЕООД
Количество-9,060   код:R13

	да

	Хартия и картон
	20.01.01.
	R13
	
	„Е……….”ЕООД
Количество-0.020   код:R13

	да

	Излязло от употреба оборудване, съдържащо опасни компоненти (3), различно от упоменатото в кодове от 16 02 09 до 16 02 12;
	16.02.13*
	R13
	
	„Х…. М…..”ЕООД  
Количество-0,360   код: R13, R12

	да

	Излязло от употреба електрическо и електронно оборудване, различно от упоменатото в 20 01 21* и 20 01 23*съдържащо опасни компоненти
	20.01.35*
	R13
	
	„Х….. М…..”ЕООД  
Количество-0,032   код: R13, R12

	да


Количество на всички приети отпадъци през 2015 г. е ……421,216……. т.
Количество на всички предадени отпадъци през 2015г е: …320,169……. т.
Разликата между приети и предадени идва от количествата, останали налични от 2014 г.

Приложение към таблица №5
· 12 01 07* – Машинни масла на минерална основа, несъдържащи халогенни елементи (с изключение на емулсии и разтворители)

      годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР 10 t/y -съответства
· 12 01 09* - Машинни емулсии и разтворители, несъдържащи халогенни елементи

годишно количество по R13-19,910 t/y,  разрешено количество по КР 20 t/y -съответства
· 13 01 10* - Нехлорирани хидравлични масла на минерална основа 

годишно количество по R13-31,199 t/y, разрешено количество по КР 80 t/y -съответства
· 13 01 13* - Други хидравлични масла

годишно количество по R13-10,680 t/y, разрешено количество по КР 15 t/y -съответства
· 13 02 05* - Нехлорирани моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа

 годишно количество по R13-154,318 t/y , разрешено количество по КР 280 t/y-съответства 
· 13 02 06* - Синтетични моторни и смазочни масла и масла за зъбни предавки

годишно количество по R13-14,700 t/y, разрешено количество по КР 15 t/y -съответства
· 13 02 07* - Бързо биоразградими моторни, смазочни и масла за зъбни предавки 

годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  5 t/y -съответства
· 13 02 08* - Други моторни, смазочни и масла за зъбни предавки

годишно количество по R13-15,619 t/y, разрешено количество по КР  30 t/y -съответства
· 13 03 07* - Нехлорирани изолационни и топлопредаващи масла на минерална основа

годишно количество по R13-108,960 t/y, разрешено количество по КР  200 t/y -съответства
· 13 03 08* - Синтетични изолационни и топлопредаващи масла

годишно количество по R13-0,180 t/y, разрешено количество по КР  5 t/y-съответства
· 13 03 10* - Други изолационни и топлопредаващи масла на минерална основа

годишно количество по R13-0,050 t/y, разрешено количество по КР  10 t/y -съответства
· 13 05 03* - Утайки от маслоуловителни шахти (колектори)

годишно количество по R13-6,310 t/y, разрешено количество по КР  10 t/y -съответства
· 13 05 06* - Масло от маслено – водни сепаратори

годишно количество по R13-7,622 t/y, разрешено количество по КР  20 t/y-съответства 
· 15 01 01 – Хартиени и картонени опаковки

годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  20 t/y-съответства 
· 15 01 02 – Пластмасови опаковки

годишно количество по R13-0,140 t/y, разрешено количество по КР  30 t/y -съответства
15 01 03 – Опаковки от дървесни материали 

годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  80 t/y -съответства
· 15 01 05 – Композитни/многослойни опаковки 

годишно количество по R13-0,200 t/y, разрешено количество по КР  10 t/y-съответства 
· 15 01 10* - Опаковки, съдържащи остатъци от опасни вещества или замърсени с опасни вещества 

годишно количество по R13-8,169 t/y, разрешено количество по КР  20 t/y-съответства 
· 15 02 02* - Абсорбенти, филтърни материали (включително маслени филтри, неупоменати другаде), кърпи за изтриване и предпазни облекла, замърсени с опасни вещества

годишно количество по R13-23,271 t/y, разрешено количество по КР  40 t/y-съответства 
· 15 02 03 – Абсорбенти, филтърни материали, кърпи за изтриване и предпазни облекла, различни от упоменатите в 15 02 02

годишно количество по R13-1,490 t/y, разрешено количество по КР  20 t/y -съответства
· 16 01 07* - Маслени филтри

годишно количество по R13-30,806 t/y, разрешено количество по КР  80 t/y -съответства
16 01 12 – Спирачни накладки, различни от упоменатите в 16 01 11

 годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  3 t/y -съответства
      -     16 01 19 – Пластмаси 

годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  10 t/y-съответства 
· 16 02 13* - Излязло от употреба оборудване, съдържащо опасни компоненти (3), различно от упоменатото в кодове от 16 02 09 до 16 02 12 
годишно количество по R13-1,208 t/y, разрешено количество по КР  10 t/y-съответства 
· 16 06 01* - Оловни акумулаторни батерии 
годишно количество по R13-11,217 t/y, разрешено количество по КР  50 t/y -съответства
· 16 06 04 – Алкални батерии (с изключение на 16 06 03) 
годишно количество по R13-0,0027 t/y, разрешено количество по КР  3 t/y -съответства
· 16 07 08* - Отпадъци, съдържащи масла и нефтопродукти

годишно количество по R13-0,670 t/y, разрешено количество по КР  10 t/y -съответства
· 19 08 99 – Отпадъци, неупоменати другаде

 годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  10 t/y-съответства 
· 19 09 05 – Наситени или отработени йонообменни смоли 

годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  15 t/y -съответства
· 19 12 04 – Пластмаса и каучук

годишно количество по R13-9,260 t/y, разрешено количество по КР  20 t/y -съответства
· 20 01 01 – Хартия и картон

годишно количество по R13-0,020t/y, разрешено количество по КР  25 t/y -съответства
· 20 01 21* - Флуоресцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак

годишно количество по R13-1,911 t/y, разрешено количество по КР  8 t/y -съответства
        - 20 01 35* - Излязло от употреба електрическо и електронно оборудване, различно от 

           упоменатото в 20 01 21 и 20 01 23, съдържащо опасни компоненти (3) 

годишно количество по R13-0,032 t/y, разрешено количество по КР  20 t/y -съответства
       -  20 01 36 – Излязло от употреба електрическо и електронно оборудване, различно от   

упоменатото в 20 01 21 и 20 01 23 и 20 01 35

годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  30 t/y –съответства
       - 20 03 04 – Утайки от септични ями 

           годишно количество по R13-0 t/y, разрешено количество по КР  25 t/y -съответства

· Всички генерирани от дейността на фирмата отпадъци, приемани и транспортирани отпадъци се транспортират и събират в съответствие с изискванията на Наредба за изискванията за третиране и транспортиране на производствени и на опасни отпадъци, разделно, на определените и посочени в заявлението места.

· Образуваните и приеманите отпадъци се съхраняват съгласно условията в разрешителното, в добре затварящи се съдове, изготвени от материали, които не могат да взаимодействат с отпадъците. Съдовете са обозначени с добре видими надписи “опасен отпадък”, код и наименование на отпадъка, съгласно Наредба № 2/23.07.2014г. за класификация на отпадъците.

· Всички отпадъци, които се приемат на площадката за съхранение пристигат по предварителна заявка и определен график, и с информация за вида количеството, физични характеристики и химичен състав. Осъществява се проверка на документацията и измерване на количествата, съгладно условие 11.2.2.2.

Прилагат се инструкции за:

· прилага инструкция за периодична оценка на съответствието на предварителното съхраняване с условията на разрешителното, на причините за установените несъответствия и за предприемане на коригиращи действия. (съгл. Усл. 11.3.13. от КР). Извършват се периодични проверки за съответствие по следните критерии: отпадъците се съхраняват само на площадките за предварително съхраняване, посочени в разрешението; площадките да са обозначени с ясни надписи за вида на отпадъците, които се съхраняват в тях, съдовете да са обозначени с ясни надписи за вида на отпадъците, които се съхраняват в тях; Отпадъците и съдовете за тяхното съхранение са поставени върху трайна настилка; Състояние на настилката; Състояние на покрива; Съдовете за съхраняване на отпадъци да са добре затворени; Наличие на подходящи съдове, устойчиви спрямо веществата, съдържащи в отпадъците; Наличие на сяра на площадка за луминсцентни лампи; Наличие на транспортни опаковки за  съхраняване на излезлите от употреба лампи. Прави се оглед за чистотата градинки или тревни площи, пешеходни зони или транспортни пътища, помещения, които не са определени съхраняване на отпадъци, местата около предприятието.
За отчетния период по време на проверка от РИОСВ-Пазарджик е установено, че не е обозначено място за предварително съхранение на отпадък с код 130502*, като и липсват съдове за предварително съхранение на отпадъци с код 130502*, код 130506*, и код 130503* маркирани с код и наименование на отпадъка и обозначени с надпис „Опасни  отпадъци”.След тези констатации са предприети коригиращи действия. Определи се място за съхранение на отпадък с код 130502*. Всички съдове за опасни отпадъци се маркираха с надпис „Опасни отпадъци“ и всички зони за съхраняване на отпадъци се обозначиха с табели със съответния код на отпадъка.
При проверката беше установено още липса на затворен съд за съхранение на счупени луминисцентни лампи. След тази констатация са предприети коригиращи действия. Осигурен е съд обозначен със съответния код и наименование на отпадъка.

· периодична оценка на съответствието на транспортирането на отпадъците с условията на разрешителното, на причините за установените несъответствия и за предприемане на коригиращи действия (съгл. Усл. 11.4.3. от КР). Извършват се периодични проверки за съответствие по следните критерии: Наличие на договори за предаване на отпадъците; Наличие сертификат на товара (отпадъка) или съпроводителен документ за всяка партида; Наличие на идентификационни документи за предадени опасни отпадъци; Наличие на писмени инструкции за действие при аварии.

Извършен е един брой проверка за отчетния период. Констатирани са следните несъответствия:
- в договора между „Промишлени системи”ООД и „Лубрика”ООД за предаване на отпадъци не са упоменати кодовете и наименованията на отпадъците. След тази констатация са предприети коригиращи действия. Подписан е договор с пълна информация за кодовете и наименованията на отпадъците.

- не е наличен договор за предаване на отпадък с код 200140 образуван от дейността на „Промишлени системи”ООД и предаден на „Стийл интер трейд”ООД. След тази констатация са предприети коригиращи действия. Представен е договор между „Промишлени системи”ООД и „Стийл интер трейд”ООД за предаване на отпадък с код 200140.
· оценка на съответствието на oползотворяването, в т.ч. рециклирането на отпадъци с определените в условията на настоящото разрешително изисквания, установяване на причините за констатираните несъответствия и предприемане на коригиращи действия. (съгл. Усл. 11.5.4.от КР). Извършват се периодични проверки за съответствие по следните критерии: съхранение само в съоръженията, посочени в разрешителното; количества; обозначение на площадките и съдовоте за съхранение с ясни надписи за вида на отпадъците, които се съхраняват в тях; Състояние на настилката; Състояние на покрива; Състояние на съдовете. 

Извършен е един брой проверка за отчетния период. Не са констатирани несъответсвия.
· съответствието на обезвреждането на отпадъци с определените в условията на настоящото разрешително изисквания, установяване на причините за констатираните несъответствия и предприемане на коригиращи действия (съгл. Усл. 11.6.2. от КР). Извършен е един брой проверка за отчетния период. Не са констатирани несъответсвия
· Измерване и оценка на съответствието на наблюдаваните годишни количества образувани отпадъци с определените такива в условията на разрешителното. Инструкцията включва установяване на причините за несъответствия и предприемане на коригиращи действия (съгл. Усл. 11.7.2. и 11.7.3 от КР). Не са констатирани несъответствия. 
Резултати от оценка на съответствието на предварителното съхранение на отпадъците, съгласно Условие 11.3.13
	Брй извършени проверки
	Брой установени несъответствия
	Причина за несъответствиятя
	Предприети/планирани коригиращи действия

	1 
	1
	Липсва обозначение и съдове за определени отпадъци
	Определи се място за съхранение на отпадък с код 130502*. Всички съдове за опасни отпадъци се маркираха с надпис „Опасни отпадъци“ и всички зони за съхраняване на отпадъци се обозначиха с табели със съответния код на отпадъка.


Резултати от оценка на съответствието на транспортиране на отпадъците, съгласно Условие 11.4.3.

	Брй извършени проверки
	Брой установени несъответствия
	Причина за несъответствиятя
	Предприети/планирани коригиращи действия

	1
	1
	в договора между „Промишлени системи”ООД и „Лубрика”ООД за предаване на отпадъци не са упоменати кодовете и наименованията на отпадъците.
Не е наличен договор за предаване на отпадък с код 200140 образуван от дейността на „Промишлени системи”ООД и предаден на „Стийл интер трейд”ООД

	Подписан е договор с „Лубрика”ООД с пълна информация за кодовете и наименованията на отпадъците.

Представен е договор между „Промишлени системи”ООД и „Стийл интер трейд”ООД за предаване на отпадък с код 200140.




Резултати от оценка на съответствието на oползотворяването, в т.ч. рециклирането на отпадъците, съгласно Условие 11.5.4.

	Брй извършени проверки
	Брой установени несъответствия
	Причина за несъответствиятя
	Предприети/планирани коригиращи действия

	1
	0
	-
	-


Резултати от оценка на съответствието на oбезвреждането на отпадъците, съгласно Условие 11.6.2.

	Брй извършени проверки
	Брой установени несъответствия
	Причина за несъответствиятя
	Предприети/планирани коригиращи действия

	1
	0
	-
	-


Резултати от оценка на съответствието на на наблюдаваните годишни количества образувани отпадъци, съгласно Условие 11.7.3.

	Брй извършени проверки
	Брой установени несъответствия
	Причина за несъответствиятя
	Предприети/планирани коригиращи действия

	1
	0
	-
	-


Дейностите по управление на отпадъците се документират и докладват съгласно изискванията на Наредба № 1 от 04 юни 2014 г. за реда и образците, по които се предоставя информация за дейностите по отпадъците, както и реда за водене на публични регистри  (обн., ДВ, бр. 51 от 20.06.2014 г.) 

 
Водят се отчетни книги, съгласно изискванията на нормативната уредба, заверени от РИОСВ – Пазарджик
4.5.Шум
Съгласно Условие 12.2.1., собственото периодично измерване се извършва не по – малко от един път в рамките на две последователни календарни години. 
През месец декември 2015 г.  е извъшено измерване на шумови нива.
 Таблица 6  Шумови емисии

	Място на измерването
	Ниво на звуково налягане в dB
	Измерено през деня/нощта
	Съответствие

	Точка 1
	70
	47,3+0,3
	да

	Точка 2
	70
	45,2+0,3
	да

	Точка 3
	70
	41,1+0,3
	да

	Точка 4
	70
	42,0+0,3
	да

	Точка 5
	70
	46,3+0,3
	да

	Точка 6
	70
	51,1+0,3
	да

	Точка 7
	70
	52,3+0,3
	да

	Място на въздействие
	55
	42,2+0,3
	да


Измерените еквивалентни нива на шум по границата на производствената площадка и в мястото на въздействие са значително под граничните стойности.

На площадката няма нови дейности, които да доведат до увеличаване на нивата на шум.
През отчетния период няма постъпили жалби от живущи около площадката, няма установени несъответствия с поставените в разрешителното максимално дупостими нива -70 dB (A).
Прилага се инструкция за оценка на съответствието на установените еквивалентните нива на шум по границата на производствената площадка и в мястото на въздействие с разрешените такива, установяване на причините за допуснатите несъответствия и предприемане на коригиращи действия (съгл. Усл. 12.2.3. от КР).
4.6. Опазване на почвата и подземните води от замърсяване.

Прилагат се инструкции за:

· за периодична проверка за наличие на течове от тръбопроводи и оборудване, разположени на открито, установяване на причините и отстраняване на течовете. (съгл. Усл. 13.1.1. от КР). Няма констатирани несъответствия.
· за отстраняване на разливи и/или изливания на вредни и опасни вещества върху производствената площадка (включително и в обвалованите зони) и третиране на образуваните отпадъци. (съгл. Усл. 13.1.2 от КР). 
За отчетния период не е констатиран разлив на отработено масло.
На площадаката има достатъчно количество подходящи сорбиращи материали за почистване в случай на разливи на определени за целта места.

Не са установени течове от резервоари, варели, технологично/пречиствателно оборудване или тръбопроводи.

Товарно-разтоварните работи на площадката, които биха могли да доведат до течове/изливания, се извършват единствено на определени за целта места. 

Не е извършвано изграждане на конструкции, инженерно строителни съоръжения и др., при които се осъществява или е възможен контакт с подземните води и от които могат да бъдат замърсени подземните води се забранява използването на материали, съдържащи приоритетни вещества.

Въведен е дневник, в койт да се вписват данни за датата и часа на установяване на разлива, причини за разлива, замърсената площ и степента на замърсяване, замърсителите, наименование/номер на приемащия обем, където е събрана разлятата течност или използвания сорбент, последствията от разлива и предприетите коригиращи мерки за отстраняване на причините за разлива, съгласно Условие 13.2.2.
При спазване на условията в разрешителното за опазване на подземните води няма изискване за извършване на собствен мониторинг на почви

Таблица №7. Опазване на подземните води 

	Показател
	Точка на пробовземане
	Концентрация в подземните води, съгласно КР
	Резултати от мониторинг
	Честота на мониторинг
	Съответствие

	-
	-
	-
	-
	-
	-


При спазване на условията в разрешителното за опазване на почвите няма изискване за извършване на собствен мониторинг на почви

Таблица 8. Опазване на почви 

	Показател
	Концентрация в почвите (базово състояние), съгласно КР
	Пробовземна точка
	Резултати от мониторинг
	Честота на мониторинг
	Съответствие

	-
	-
	-
	-
	-
	-


Преки изпускания на замърсители в почви и подземните води от дейността на инсталациите по Приложение 4 от ЗООС няма. 
5.    Доклад по инвестиционна програма за привеждане в съответствие с условията на КР (ИППСУКР)

В условията на КР на „ПРОМИШЛЕНИ СИСТЕМИ“ ООД няма заложени изисквания за привеждане в съответствие.

6.   Прекратяване на работата на инсталациите или части от тях
През 2015 г. не е прекратявана работата на инсталациите или части от тях, поради което не се докладва по условие 16.
7.   Свързани с околната среда аварии, оплаквания и възражения
7.1.  Аварии

През 2014 г. е разработен и се спазва актуален вътрешен авариен план, утвърден от ръководителя на предприятието (съгл. Усл. 14.1.).

Направена е оценка на възможностите за изпускане в резултата на аварийна ситуация в канализацията на опасни течни вещества, препарати или силно замърсена вода,включително в резултата на гасене на пожар.Предвидени са съответстващи мерки, определени са сборни пунктове, както и най-подходящите пътища за извеждането на работещите от района на аварията (съгл. Условие 14.2.)

Прилагани инструкции за:

· мерки за ограничаване или ликвидиране на последствията при залпови замърсявания на отпадъчните води вследствие на аварийни ситуации. (съгл. Усл. 14.4. от КР).

· Пускане (влизане в стабилен работен режим) и спиране на инсталациите от Условие 2 на комплексното разрешително, съдържаща необходимите мерки и действия, осигуряващи оптималното протичане на производствените процеси (съгл. Усл. 15.1. и 15.2 от КР).

· за документиране на действията по Условие 15.2, включваща продължителността на процесите по пускане и спиране на инсталациите по Условие 2.
Прилага се план за мониторинг при анормални режими на инсталацията по Условие 2, който да включва като минимум вида, количествата и продължителността във времето на извънредните емисии и начините за тяхното измерване и контролиране. През отчетния преиод на са възниквали ситуации с анормален режим на работа, поради което плана по условието не е прилаган.

През отчетния период:

· не са регистрирани залпови и други изпускания на замърсяващи вещества в повърхностни и подземни води, непланирани емисии, смущения или контролната апаратура или измервателното оборудване, при което е възможно да се стигне до загуба на контрол над пречиствателното оборудване, инцидент, който да е причинил замърсяване или да е застрашил околната среда;
· не е имало случай на преходни режими на работа (пускане, спиране, внезапни спирания и други);

· случаи на прекратяване на работата на инсталациите или на части от тях.

Таблица №9.Аварийни ситуации

	Дата на инцидента
	Описание на инцидента
	Причини
	Предприети действия
	Планирани действия
	Органи, които са уведомени

	-
	-
	-
	-
	-
	


През 2015г.  в инсталацията по Условие 2 няма аварийни ситуации.
7.3 Оплаквания или възражения, свързани с дейността на инсталациите, за които е издадено КР.

Таблица №10.

	Дата на оплакването или възражението
	Приносител на оплакването
	Причини
	Предприети действия
	Планирани действия
	Органи, които са уведомени

	-
	-
	-
	-
	-
	-


През периода от пускане в експлоатация на инсталацията не са постъпили оплаквания или възражения свързани с дейността и.

8.  Декларация

Удостоверявам верността, точността и пълнотата на представената информация в Годишният доклад за изпълнение на дейностите, за които е предоставено комплексно разрешително № 464-Н0/2013 г. на „Промишлени системи” ООД,  гр. Пазарджик. 
Не възразявам срещу предоставянето от страна на Изпълнителната агенция по околна среда, РИОСВ или МОСВ на копия от този доклад на трети лица.

Подпис:_________________________________ Дата:______________

            (упълномощено от организацията лице)

Име на подписващия: 
___Петър Георгиев Христов_________________________________

Длъжност в организацията: 
Управител   __________________________
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